REDMOND

EN RHF-3302 Humidifier Instruction for use
RU RHF-3302 YenaxHutenb VHCTpyKUMS NO NpUMEHEHMIO

EN: For your own safety read these instructions carefully before using the appliance.
RU: B uensx Bawewn cobcTBeHHOM 6e30nacTHOCTH, nNepes Ucnosfib3oBaHNEM M3aenus
BHMMAaTENbHO NPOYMTaNTE HACTOSILLYIO MHCTPYKLMIO.
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COMPLETE SET
1. Humidifier - 1 pc.
2. Brush - 1 pc.
2. Manual - 1 pc.
4. Warranty card - 1 pc.

PRODUCT SPECIFICATION

Model RHF-3302
Voltage 220V 50/60 Hz
Power 25W

Capacity 281

Water expense at work 280 ml/h
Automatic switching-off in the absence of water +

Wor light indicator +

Cord lenth 1,5m

THE MANUFACTURER HAS THE RIGHT TO INTRODUCE MODIFICATIONS TO DESIGN,
COMPLETE SET, AS WELL AS TECHNICAL DATA OF THE DEVICE IN THE COURSE OF
CONTINUOUS IMPROVEMENT OF THE PRODUCTS WITHOUT ADDITIONAL NOTIFYING
OF SUCH MODIFICATIONS.
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KOMMINEKTALUA
1. YBnaxHuTenb Bo3gyxa - 1 wr.
2. lleTtka anst yncTkn npubopa - 1 wr.
3. VIHCTpyKuus no akcnnyataumm - 1 wr.
4. [apaHTUNHbIA TanoH - 1 WT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb RHF- 3302
MouwHocTb 25 BT
HanpsixeHue 220B
EMKOCTb Ans BoAbl 2.8n
Pacxopn Boabl npu pabote 280 mn/yac
ABTOMaTM4eCcKoe OTKII0YEHNE NPKU OTCYTCTBUM BOAbI +
Wnaukatop paboThbl +

[nuHa wHypa 1,5m

MPOU3BOAUTENb UMEET NPABO HA BHECEHWUE USMEHEHUI B OU3AWH,
KOMMNNEKTALMUIO, A TAKXE B TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN USLOENNA B XOOE
COBEPLUEHCTBOBAHUA CBOEW NPOOYKLUUWN BE3 ONONHUTENBHOIO YBEQOMIIE-
HUA OB 3TUX UBMEHEHUAX.
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MODEL ARRANGEMENT
YCTPOWCTBO MOAENU

[aTtuuk, oTknoyaLwmii npudop

npw OTCYTCTBUW BOAbI

Kopnyc npn6opa

Kamepa BeHTUnstopa

LLikana ypoBHsi BOAbI
Hocuk-pacnbinurens

Pyuka nepeHoca pesepByapa Ans Boabl
PesepByap ons Boabl

OTBepcTMe 3anvBa BOAbI

Kpbilwka BogHOro pesepsyapa

. Bopoc6opHuk
. YnbTpa3ByKOBOW reHepaTtop napa
. OByx pexumHbli UHgmkaTtop paboTsl /

WHavkaTop oTCyTCTBMSA BOAbLI B BOAHOM
pesepByape

Perynsatop Bkn/Bbikn/VIHTEHCMBHOCTM
yBraXHeHus

LLleTka onsa ouncTkm npubopa
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Water Line Protective Switch
Motor unit

Fan chamber

Water level scale

Direction mist nozzle
Handle

Water tank

Aperture of a gulf of water
Lid

. Catchment basin

Ultrasonic generator of steam

. 2 regime Indicator of work /

indicator of absence of water in
the water the tank

Regulator of the modes

Brush




Instruction for use ENGLISH

Dear Customer,

Thank you for preferring the domestic electric appliance manufactured by REDMOND.
REDMOND means quality, reliability and thoughtful attitude towards our clients.

We hope that you will select products of our firm in future, and the brand REDMOND
will become predominant among your domestic appliances.

THE DEFINING APPROACH IN CREATION OF TECHNICS REDMOND is the
concept of a healthy way of life.

CARING OF HEALTH OF CUSTOMER, we have created a series of the climatic
devices combining high quality with absolute safety of used materials.

HUMIDIFIERS OF AIR REDMOND are supplied by function of adjustment
of intensity of humidifying with which help you can optimise a microclimate
according to your desire.

MAINTENANCE OF OPTIMUM HUMIDITY OF AIR FOR CHILDREN,
especially chest age is very important. Use of humidifiers improves quality of a

dream, doing its quiet and restoring.

CLIMATIC TECHNICS REDMOND cares of a faultless microclimate in your
house, creating additional comfort for excellent state of health.

I. BEFORE STARTING THE USE

SAFETY RULES

' IN OPERATING THE APPLIANCE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS GIVEN
BELOW. IF USED PROPERLY, IT WILL SERVE YOU MANY YEARS.

° Prior to connecting to socket, check whether mains voltage corresponds to appliance
feeding voltage. This can be found in technical data or upon factory plate of the appliance.
Read the instructions carefully before use, and save them for future reference.

Make sure the power used corresponds to the one indicated on the rating label.

Always have water in the water tank when operating the unit.

Use only clean, cool tap water to fill tank. (Softened or distilled water is recommended in
hard water areas).

Ensure the filling cap at the bottom of the water tank is firmly tightened.

Always have the mist nozzle, and the mist chamber in place while the unit is operating.
Rotate the mist nozzle so it is aimed away from children, walls, and furniture.

° Place the humidifier on a smooth level surface.
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Always disconnect the humidifier from the mains supply when not in use, and when
cleaning.

This appliance is intended for household use only.

Do not leave the humidifier “ON” unattended.

Never cover the humidifier when operational as this could damage the unit.

Unplug the unit when not in use, and whenever cleaning or moving the unit.

Do not add aromatherapy oils into the nozzle, base or water tank.

Do not cover any openings of the unit or insert objects into any of the openings.

Do not tilt or tip unit or attempt to empty or fill it while it is operating.

Do not immerse the humidifier in water or let water come into contact with the connector,
or control device.

Do not attempt to open any part of the humidifier.

Keep the humidifier clean. Do not allow objects to enter the ventilation, as this may damage
the unit.

Close supervision is required when any appliance is used near or by children.

Never allow the cord to touch wet or hot surfaces, become twisted or be within the reach
of children.

Do not use outdoors.

Do not place on or near hot gas or an electric burner.

Never use the appliance with a damaged cord or plug or after the appliance has malfunctioned
or been damaged in any way.

Never attempt to open any part or dismantle the controls. Responsibility for failure cannot
be accepted if these instructions have been ignored.

Do not use the appliance for anything other than its intended use.

Any repairs that need to be done to the humidifier must be referred to an authorized Service
Agent only.

The unit should not be left unattended in closed rooms as air could become saturated and
leave condensation on walls or furniture.

Do not use detergent to clean any parts containing water. The detergent can interfere with
the output of the unit if it comes into contact with the water.

Always leave room door partly open.

PRIOR TO THE FIRST USE

Remove all packing materials, including advertising stickers. Be careful with the appliance
blades, they are very sharp. Unwind the mains cord completely.
Wipe the humidifier with wet fabric, and then wipe them dry and dry them.

ATTENTION: IT IS PROHIBITED TO IMMERSE THE MOTOR BASE INTO WATER.
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Il. OPERATION HUMIDIFIER

ASSEMBLING
1. Place the humidifier on a firm, level surface free from obstructions.
2. Working temperature: 5°C-40°C, relative humidity: <80%RH
3. Using water less than 40°C (purified water is recommended).
4. Take off the water tank (7) from base, open the lid (9) and fill the water into water tank.
Sequence of operations: %

5. Close the water tank and place it on the base (10).
6. Place the device so that steam stream did not get on walls, furniture and other technics.

i ¥
10 cm
50 cm
OPERATION
1. Plug the device into the stock.
2. Turn the regulator (13).
o
@
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3. The light work indicator will light.

Choose the mode what you need from "OFF” to "MAX”. Do not switch on the device with
empty water tank!

4. The work light indicator will light red when water comes to end.

lll. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Device maintenance service
= Clear the case of the device (2), the tank (7) and the ultrasonic generator of steam (11)
as required.
= Regularly change stagnant water in the tank for the fresh.
= Before to clean the device on storage, completely merge water. Wash out the device
and dry up the tank. Wipe all component parts of the device a damp fabric,
and then wipe dry.
= At maintenance service any kinds switch off the device from a network.
2. Ways of clearing of the ultrasonic generator of steam
= Put a washing-up liquid small amount on a generator surface for steam (11) also wait not
less than 3 minutes.
= Clear pollution by the soft brush (14) entering into the complete set of the device
= Rinse the generator of steam (11) pure water.
3. Ways of clearing of the case of the device
= Wash off pollution by the soft fabric moistened in a washing-up liquid, carefully dry.

IV. BEFORE CONSULTING THE SERVICE CENTER

S Connect the humidifier from
Didn’t connect the power supply the power supply
Power indicator can’t work

and with no wind and mist

Didn’t turn on the humidifier Switch on the unit
2. Power indicator illumi-
nate, the unit with wind but |No water in the water tank Fill water in water tank
no mist
- Open water tank, put it in
New humidifier shadow for 12 hours
3. Smelly mist

Dirty water or long—time to Clean the water tank, fill clean
store water in water tank water in
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4. Power indicator illumi-

- ) Too much water in the base Empty the flume, then close
nate, the unit with no wind
) flume the cap of water tank

and mist.
Dirty connector Clean the connector

5. Little mist comes out of

the nozzle ) ) )
Dirty water or long—time to Clean the water tank, fill clean
store water in water tank water in

Caused by little water in water

Fill water in water tank
tank

6. Abnormal noise

Resonance from table—board Place on a stable level surface

IF YOUR HUMIDIFIER STILL CAN'T WORK AFTER DEALING WITH ABOVE METHODS,
PLEASE CONTACT WITH CUSTOMER SERVICE CENTER OR LOCAL SERVICE
DEPARTMENT.

V. GUARANTEE

The period of guarantee for the product is 1 year from the selling date. The guarantee

covers defects of material and workmanship. Under the present guarantee, the manufacturer
undertakes to repair or replace any part recognized as faulty on condition that the product

is sent to the seller. The present guarantee shall be valid only in case the product was used

in compliance with this instruction, no modifications were made to it, it was not repaired or
disassembled by unauthorized persons, or was not damaged due to improper handling. Also,
the complete set of the product must be retained. This guarantee does not cover natural wear of
the product as well as brittle objects such as ceramic components, lamps, etc. The guarantee
shall not become effective unless the date of purchase is confirmed by the seller's signature and
seal on the guarantee coupon. Any repair under this guarantee shall not extend the period of
guarantee and shall not initiate the beginning of a new guarantee.

In compliance with paragraph 2, article 5 of the Federal Law of the RF «On protection of
consumers' rights», the manufacturer has established a minimum service life for this
product, which is 2 years from the date of manufacture on condition that the product is
used in strict compliance with this manual and technical requirements.
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Yeaxaembil nokynamers!

Bnazodapum Bac 3a mo, ymo Bbl omdarnu npednoymeHue 6bimogoli mexHUKe KOoM-
naHuu REDMOND. REDMOND — asmo ka4yecmego, Ha0éXHoCmb U 8HUMaMesibHoe
OMmHoweHue K Hawum riokynamensam. Mbi Hadeemcs, ymo u e bydywiem Bel 6ydeme
8blbupamp u3denusi Haweul KoMnaHuu.

OlNPELQEJAOLNM IMogXo40M B CO34AHUU texHnkn REDMOND sBns-
€TCA KOHLENUMs 340p0BOro 06pasa XU3Hu.

3ABOTSICb O 3[JOPOBbLE MOKYIATEJIEN, Mbl co3aani cepuio Knuma-
Tnyecknx npmbopos., coveTaroLwmnx B cebe BbICOKOE Ka4eCTBO C aBCOMNOTHOM
6e30MacHOCTbI0 UCNOb3YyeMbIX MaTepUanos.

YBJTIAXKHUTEJIN BO34YXA REDMOND cHabxeHbl yHKLMEN perynmpoBKu
WHTEHCVBHOCTW YBMNAaXHEHUSI, C MOMOLLbIO KOTOPOI Bbl cMOXeTe onTMmMnanpo-
BaTb MVUKPOKNUMAT MO BaLLEMY XeNaHuto.

OYEHb BAXXHO NMOAAEPXAHUE ONMTUMAJIbHOUN BITIAXXHOCTHU so3nyxa
ans geten, ocobeHHO rpygHoro Bo3pacta. Micnonb3oBaHue yBnaxHurenemn
ynyylaeT Ka4eCcTBO CHa, fienasi ero CNoKOMHbIM 1 BOCCTaHaBMNMBAOLWUM.

KIIMMATUYECKAS TEXHUKA REDMOND 3a6otutca o 6e3ynpe4yHoM MUKpO-
Knumare B Bawewm gome, co3gaBasi AOMOMHUTENbHbIA KOMGOPT ANS1 OTAIMYHOIO
camMou4yBCTBMS.

I. NEPEQ HAYAJIOM UCMOJIb3OBAHUEM

MEPbI BE3OINMACHOCTHU

MPY 3KCMNYATALMU MPUBOPA CIEAYWTE HVXXEMPWUBEOEHHbLIM VHC-
TPYKUNAM. NP MPABUJITIBHOM NCTMONB3OBAHUN OH MPOCIYXUT
BAM OONTME rofbl.

° Mepen NoAKMOYEHNEM B PO3eTKY NPOBepbLTe, COBNaAaeT N HanpsiKeHWe CeTu ¢ nuTato-

WUM  HanpsbxeHnem npubopa.
3TO MOXHO y3HaTb U3 TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUK WIN Ha 3aBOACKOM Tabnuuke,

pacnonoxeHHou Ha npubope.
° Ecnn Bbl xoTuTe ncnonb3oBaTb yanuMHUTENb, y6eanTech, YTO OH paccymMTaH Ha noTpeb-

nseMyto MOLWHOCTb Npubopa.
Pa3Hoe HanpsixeHue Toka MOXeT NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO UM BO3ropa-

HUIO Kabens.




MHCTpYyKUMsA No Ncnonb30BaHUIO PYCCKUW

° Ecnun Bbl X0TnTe BbIKNIOYMTL NPUOOP M3 PO3ETKM, TO LLUHYP NUTAHWUS BblTaCKMBaANTE CyXu-
MW pyKaMu HEMOCPeACTBEHHO 3a camy BUIIKY, a He 3a nposof. MHaye aTo MoxeT npum-
BECTU K pa3pbIBYy kKabens unu ygapy Tokom. Beikntouyante npubop u3 poseTku nocne
Mcnonb30BaHUsA, a TakXKe BO BpeMsi OYMCTKU UMK NepeMeLLeHUA.

° He npoTtarvBanTte LWHYp NUTaHUSA OKOMO OCTPbIX YIOB U Kpaés, BNIM3KO K UCTOYHUKAM
Tenna (ra3oBbIM UMK 3NeKTpUYeckum nnutam). He onyckarnte B Bogy cam npubop, WHyp
NUTaHUSt UK BUIIKY. 3TO MOXET NPUBECTM K HeMonaaKkaM, KOTopble He COOTBETCTBY-
10T YCIOBUAM rapaHTum.

° Cnepgute 3a TeMm, 4TOObI LUHYP HE NepekpyyYmBancs u He nepernbancs yepes kpau crtona.
YcTaHaBnueavite npubop TOMbKO Ha CyXyl U POBHYIO NOBEPXHOCTL. CobnioganTte Takxke
obuenpuHATLIE NpaBua 6e3onacHOCTU npu paboTte ¢ npuéopom.

° Mpn6opom MOryT nonbL3oBaTbCA TONbKO Te AEeTH, KOTOPble OCO3HAKT BO3MOXHblE onac-
HOCTM NPV HENPaBWUbHOM UCMOMb30BaHNUW. A Takxe ecnu uMm ByayT NOHATHBI N 06bsC-
HEeHbl MHCTPYKUMK Ans 6e3onacHomn akcnnyataumm npubopa. He paspeluaetcs ncnonb-
30BaHue npubopa 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanoB Ansa urp getsMm. He octaBnante geten
psAoomM Bo BpeMsA paboTbl npubopa.

° 3anpelyeHo ncnonb3oBaHne npubopa Ha OTKpbITOM Bo3ayxe. CyliecTByeT onacHOCTb
HencnpaBHOCTU M3-3a [OXAA M APYTMX NOFOAHLIX YCIOBUNA.

° B uensax 6e3onacHOCTU Npu NOAKIOYEHMM K CeTU, NpUBOp AomkeH ObiTb 3a3emneH. [Nog-
KrtoyeHne npubopa AOMKHO NPOM3BOAMTBLCS TOMbKO K 3a3eMNéHHbIM po3eTkam. B npo-
TUBHOM cly4yae yCTPOMCTBO He OyaeT oTBeYaTb Tpe6OBaHMUAM 3aliUThI OT NOpaxe-
HUS 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

° He paspelwaeTca ncnonb3oBatb npubop npu nobbix HencnpasHocTAX. Ecnun oH Heuc-
npaBeH, OTCOeAMHUTE ero oT CeTU, BbIHYB BUNKY U3 PO3eTKMU, U o6paTuTeCh B aBTO-
pPU30OBaHHbIN CEPBUC-LIEHTP.

° 3anpeLLéH camoCTosATENbHbIN PEMOHT Npubopa. Bce paboTbl No 06CnyKMBaHUIO 1 PEMOH-
Ty [OJKEH BbINOMNHATbL aBTOPM30OBaHHbIN cepBuc-LeHTp. HenpodeccrnoHanbHo Bbinon-
HeHHasi pa6oTa MOXeT NPUBECTU K MONIOMKe, TPaBMaM U NOBPEXAEHUIO MMYLLECTBa.

° Mepen uncTkon npubopa ybeautechb, YTO OH OTKIIOYEH OT anekTpoceTu. Bceraa nopge-
pXxuBante Npnubop B YNCTOM COCTOSAHUN. CoOXpaHUTe 3Ty MHCTPYKUUIO ANs AanbHEen-
wen aKkcnnyaTtauuu.

° Mpnbopom MOXHO MOMb30BaTLCHA TOSMLKO B MOMHOCTbO COOPAHHOM COCTOSIHUWN.  JKC-
nnyataumsa [OMKHA NPOU3BOAUTLCH TONbKO B ObITOBLIX YCNOBUSIX, NpUGop He
npeaHa3HavyeH AN NPOMbILLIIEHHONO UCMONb30BaHUA.

° [Ons unctkn npnbopa Nonb3ynTechb MblfbHOW BOAOW, NyOKOWM Nnn MArkon TkaHeto. He nc-
nonb3ynTe XMMUYeckue n abpasmBHble cpeacTBa ANsl YACTKU npubopa.

° Hwukorga He BkntovanTe npnbop npu He3anonHEHHOM pe3epByape ANns Boabl. YoeauTtecb
B TOM, YTO KpbILLKa pe3epByapa NoTHO 3aKpbiTa. 3anosHsaWTe pe3epByap TONbKO YuC-
TOW U NPOXJIafgHOW BOAOM, XKenaTeNnbHO OYULLEHHOW, CMArYeHHOW UINU AUCTUINNK-
poBaHHOW, 0COGEHHO B permoHax C XXeCTKOM BOAONPOBOAHON BOAOMN.

° Mcnonb3ynte npubop no HasHaveHuto. 3anpelleHa akcnnyartaums B Lensx, He onncaH-
HbIX B JAaHHOM PYKOBOACTBE.

13
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SAMPELLEHO NCMNONb3OBAHNE MPUBOPA MNPW NTIOBbIX HENCMPAB-
HOCTAX. MPON3BOONTESIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A
MOBPEXXOEHWSA, BbISBAHHBLIE HECOBJIIOOEHVEM TPEEOBAHUI MO
TEXHWUKE BE3OMACHOCTM 1 MPABUIT SKCMNYATAUMN U3OENNA.

COXPAHWUTE 3TY NHCTPYKLWIO ANA AATNIBHENLIETO UCMOJSIb30BAHUA

MEPEQ NEPBbLIM BKINIOYEHUEM
1. OCTOPOXHO BblHbTE NPMOOP 13 KOPOOKK, yaanuTe BCe YNakOBOYHbIE MaTepuanbl U peknam-
Hble HaKMemnku.
2. lMpomowTe pe3epByap (2) Tennon BoAoW, npoTpuTe BogocbopHuk (9) n kopnyc npubopa (10)
BIaXXHOW TKaHb0. BbinonHeHve aTol onepauny oba3aTenbHo, T.K. HA HEKOTOPbIe YacTn HOBOTO
npubopa HaHeCceHO 3aLUTHOE NOKPbITUE, KOTOPOE MOXET MMETb MOCTOPOHHMIA 3anax.

MPON3BOONTESIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3A NMOBPEXEHNA,
BbI3BAHHbLIE HECOBJIKOAEHVEM TPEBEOBAHUI MO TEXHWUKE BE30-
MACHOCTW W MPABWI SKCIMNYATAUMN N3OETTNA.

Il. SKCIMIYATALUA YBIAXHUTENA BO3OYXA

CBOPKA
1. YcTaHoBUTE NpubOp Ha POBHYIO 1 TBEPAYHO MOBEPXHOCTb.
2. YcnoBus okpyxatolen cpeabl: paboyvasi Temnepartypa +5°C...+ 40°C, oTHOocuTeNbHas BNax-
HocTb <80%RH.
3. He 3anuBanTte B pesepsyap (7) npubopa CAvLLIKOM ropsvyto BOAY, PEKOMEHAYETCS OUULLEH-
Has Boga o +40°C.
4. CHumunTe pesepyap (7) ¢ nnatopMbl, OTBEPHUTE KPbILLKY (9) M HANOMHWTE ero BOA4OMN.
[NocnenoBaTenbHOCTL onepaLmi:

i + %
k@x




MHCTpYyKUMsA No Ncnonb30BaHUIO PYCCKUW

st ¥

10 cm

50 cm

5. 3aBepHuTe KpbiLwKy (9) 1 ycTaHoBUTE pe3epByap (7) Ha kopnyc npubopa (10).
6. YctanoBuTe npubop Tak, 4tobbl CTPysi Napa He nonagana Ha CTeHbl, Mebenb 1 Apyryto
TEXHUKY.

NCNONb30OBAHUE
1. Bkntounte npmnbop B ceTb.

2. MNosepHuTe perynsTtop (13), Bbl YCMbILLUTE LLEMYOK.

3. 3acBeTutcs nHankaTop paboTbl.

YcTaHoBUTE YPOBEHb yBNaxHeHUst ot nonoxeHunst "OFF” go nonoxenunst "MAX”. Belbepute
BNaxHoCTb, Hanbonee koMmdopTHyto AN Bac. Hukorga He BkntovariTe npubop 6e3 Boabi!

4. Korpa B pesepByape 3akoH4MTCS BoAa, uHAnkaTop (10) 3amuraeT KpacHbIM LBETOM, HAanoMu-
Has, YTO NPULLIO BPeMS 3aHOBO €ro HamnosHNUTb.
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lll. OYNCTKA N yxon

NATOPA (3).

BHVMAHWE: MEPE[ OUYNCTKOW BHY TPEHHUX YACTEMN MPUBOPA CNEN-
TE BCIO BOLY, HE IOMYCKAWTE NOMNAOAHUE BOAbI B KAMEPY BEHTU-

1. TexHuuyeckoe o6cnyxmBaHue npubopa
= OuwnwanTe kopnyc npubopa (2), pesepsyap (7) 1 ynsTpa3ByKkoBOW reHepaTop
napa (11) no mepe Heo6xoAMMOCTMW.

= PerynapHo MeHsiTe 3aCTOABLUYIOCS BOAY B pe3epByape Ha CBEXYH0.

= [lpexpae, yem y6patb npubop Ha XxpaHeHUe, NOMHOCTLIO crienTe BoAy. MNpomolite

npubop 1 BbicylwinTe pe3epByap. NpoTpuTe BCe KOMNNEKTyoLme YacTu npubopa

BNaXXHOW TKaHbIO, a 3aTeM BbITPUTE HaAcyXo.

= [pwu nioBbIX BUAAX TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHNs BblktoYanTe npnubop 3 cetu.

2. Cnoco6bl OMUCTKHU YNbLTPa3BYKOBOro reHeparTopa napa

= HaHecute HeBosbLIOE KONIMYECTBO MOILLENO CPEACTBA Ha NOBEPXHOCTL reHepartopa

napa (11) n nogoXxanTe He MeHee 3 MUHYT.

= OuucTuTe 3arpssHeHne MSArkon weTkon (14), BxoasLien B KOMNNeKT npubopa

= OnonocHute reHeparop napa (11) yucton sogomn.

3. Cnoco6bl ouncTKM Kopnyca npuéopa

= CwmoWiTe 3arpsA3HeHNs MATKOW TKaHblo, CMOYEHHOW B MOIOLLEM CPEeACTBE, TWaTenbHO

npocyLuumTe.

IV. NEPEQ OBPALLEHWEM B CEPBUC-LIEHTP

HeucnpaBHoCTb

Bo3moxHasa npuyumHa

YcTpaHeHue

1. NHpukaTop paboTbl He
CBETUTCS, HE BbIXOAUT
BO3AYyX 1 HeT napoobpaso-
BaHUS.

[Mpubop He BKIIOYEH B CETb.

Bkntounte npnbop B ceTb.

PerynsTtop (13) HaxoguTbcs
B nonoxeHun "OFF”.

MoBepHuTe perynatop (13)
B paboyee nonoxeHue.

2. NHpukaTop ceTu cBeTuT-
CS1, HO BO3AYX He BbIXOANUT
1 HeT napoobpasoBaHus.

HeT Boabl B pesepByape.

HanonHuTe pesepsyap.

CnuLWwKOM MHOro BOAbl CKO-
nunocb B BO,D,OC60pHVIKe.

BeineinTe Boay 13 Bogocbop-
Huka (10), 3aTem 3akpowiTe
KpbILWKy pe3epByapa (9) n
yCTaHOBUTE €ro Ha MecTo.

YnbTpa3BykOBOW reHepaTop
napa (11) 3acopuncs

OuncTnTe NOBEPXHOCTL
reHepaTtopa napa (11)




WHCTpYKLMs NO MCNONb30BaHUIO

PYCCKUM

3. Mapbl BOALI UMEIT NOCTO-
POHHWI 3anax.

Ha HekoTOpble YacTu HOBOrO
npubopa 6bino HaHeCceHO
3alUMTHOE NOKpbITHE.

Mpomorite pesepsyap (7),
npocywmuTe ero. MpoTtpute
BMaXHOW TKaHbo KOpMyc
npubopa (2). Mpu Heobxoau-
MOCTV MOBTOPUTE NpoLie-
aypy.

B pesepByap 3anuTa rpsis-
Hasi BoAa unv Boga 3acTo-
Anace.

Bbinente Bogy u3 pesepsy-
apa, BbIMOWNTe ero, HanemTte
YUCTYIO U CBEXYIO BOAY.

4. NHTeHCMBHOCTb Napoob-
pa3oBaHWA CIMLLKOM Mana.

3arpsiaHeH ynbTpa3ByKoBOW
reHeparop napa.

OuncTuTe reHepartop napa.

B pe3epByap Hanunu rpsas-
Hyl0 BOAY, UMK BoZa B HEM
CIWLLKOM 3acTosinachk.

Beinente Boay u3 pesepsya-
pa, BBIMOWTE ero n Hanente
YUCTYIO BOAY.

5. Mpubop npu paboTte usaa-
€T CUMbHbIN LWYyM.

B pesepsyape cnvkom
marno Boabl.

3anenTe BoAy B pe3epsyap.

Pe3oHaHc oTTOrO, 4TO
npnbop CTOMT Ha HEPOBHOMN
NMOBEPXHOCTH.

YctaHoBuTe npnbop Ha
TBEPTAYIO U POBHYIO NOBEP-
XHOCTb.

V. FAPAHTUUHbIE OBA3ATEJIbCTBA

Ha pnaHHoe n3genue npegoctaBnsieTcs rapaHTus 1 rod, Ha4YMHasi c MOMeHTa npuobpeTe-

HUst 3genus. B TeyeHue rapaHTUNHOrO nepuoja U3roToBUTENb 06513yeTCs YCTPaHUTbL NyTEM

PEMOHTA, 3aMeHbl leTanen unm 3aaMmeHbl BCEro nsaenus nobble 3aBoackme AedekTbl, BbI3BaH-

Hble HeOCTaTO4YHbIM Ka4eCTBOM MaTepunarnos Unn CGOpKI/I.

lapaHTus BCTynaeT B CUIy TONbKO B TOM Cryyae, ecnv faTa noKynku noaTBepxaeHa neva-

TbiO M NOANUCHIO NpoAaBUa Mara3vHa Ha OpuUrnHasribHOM FapaHTVII7IHOM TanoHe. Hactoswas

rapaHTusa npu3HaeTcd Nnilb B TOM crniydae, ecnun nsagenme npnMeHsanocb B COOTBETCTBUN C

MHCTPYKLMEN Mo 3KCnyaTaummu, OHO He PEMOHTUPOBANOCh, He pa3brupanock HeYNoIHOMOYEH-

HbIMM Ha TO cneunanucTamMmu, 1 He GbiNo NOBPEXAEHO B pedyrnbTaTte HenpaBunbHoro obpa-

LEeHNA C HUM, a TakXe CoxpaHeHa nosiHasd KOMMNJEeKTHOCTb U3gernuns. ﬂaHHaﬂ rapaHTusa He

pacnpocTpaHsAeTCcsa Ha eCTECTBEHHbIV U3HOC U3AENNS, ero anemMeHTbl (PUNbTPbI, NamMnoYKy,

KepamMmunyeckne KOMMOHEHTbI U T.,El.)

CornacHo n.2 cT. 5 ®eaepanbHoro 3akoHa P® «O 3awuTe npaB noTpedbuTenen», npoms-

BOAUTENeM YCTAaHOBIIEH MUHUMarbHbIW CPOK CIYXO6bl AN AaHHOrO U3Aenus, KOTopbIv
COCTaBrnsieT He MeHee 2 fieT C MOMEHTAa NPOM3BOACTBA NPU YCIIOBUM, YTO IKCNyaTauus
M3genusi NPOU3BOAUTCS B CTPOrOM COOTBETCTBUM C HACTOSILLEN MHCTPYKLMENR U npeab-
SAABNSAeMbIMU TEXHUYECKUMMU TPeGOBaHUSIMU.




